BIPODS FOR DPMS AR-10 RIFLE - AR-10 W/ LOW-PROFILE
RECEIVER 17" FOREND BIPOD BLACK

THE MOST RADICAL NEW-CONCEPT BIPOD EVER Balanced. Integrated.
Accurate. The BLK LBL Bipod's innovative barrel-through design allows the
rifle to sit ‘in’ the bipod, rather than ‘on’ it, with the center of rotation of the
bipod effectively centered on the bore, making it inherently more stable. The
result is a balanced rifle without the top-heavy tendencies that can come from
large optics. The ball and socket joint provide fluid movement for improved
target acquisition and accuracy. With 40 degrees of pan and 15 degrees of
cant in each direction, adjusting leg length to level your scope is a thing of the
past. BLK LBL was borne out of the question: Why is something as practical as
a bipod still an impractical attachment? When not deployed, the legs of the
BLK LBL Bipod easily fold to the rear, flush with the hand guard. This means
they won't catch on clothing, gear or branches when you're on the move, and
won't interfere when shooting off hand, from a barricade, or even when
storing your rifle. A Passion for Precision With improved accuracy, lightweight
construction, added stability and an expanded range of motion, the BLK LBL
Bipod is the new pinnacle of bipod technology. Whether you're in law
enforcement, the armed forces, a sport shooter or hunting in the great
outdoors, this bipod gives you exactly what you're looking for; improved
performance. Competitive & Sport Shooters The BLK LBL Bipod provides
improved accuracy and proven stability in all sport shooting competition
situations, while the stowed bipod legs won't interfere when on the move or
shooting offhand. Outdoorsmen & Hunters: The integrated design of the
folding BLK LBL Bipod means no more catching your bipod legs on heavy
brush or branches, your clothes or even your rifle case when stowing. Plus the
added stability and accuracy means more precise shots, which means more
accurate, more ethical kills. Law Enforcement & Armed Forces: Safety,
stability and control. It applies to law enforcement, as well as the BLK LBL
Bipod. Of course, improved accuracy means fewer rounds expended, which
results in a quicker, safer resolution of situations where protecting citizens and
ensuring public safety is of primary importance. Whether it’s the stability only
a bipod can provide from a set firing position, or easy handling in close
quarters, the integrated design of the BLK LBL Bipod gives soldiers and their
fireteam added confidence and effectiveness in nearly any situation.
Manufactured specifically for integration with AR-10 rifles, this exclusive BLK
LBL bipod is crafted from durable anodized aluminum and stainless steel and
features our revolutionary barrel-through design, swiveling ball-and-socket
joint and extendable, rear-folding integrated legs. A replacement barrel nut is
included and mounts to any mil-spec upper receiver using a standard
armourers wrench. Requires the rifle to have a low profile gas block."

Attributes

e Name: AR-10 W/ LOW-PROFILE RECEIVER 17" FOREND BIPOD BLACK
e Manufacturer:

e Product no.: 430105554

e Mfr. No.: BL-AR10L-B-17-BLK

e Color: Black

o Feet Material: Aluminum

¢ Height: 2.56

e Weight: 1.64 Ibs



Delivery weight: 0.957kg
Shipping height: 108mm
Shipping width: 108mm
Shipping length: 470mm
UPC: 850050265061

Item details

US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fur den BIPOD fur DPMS
AR10 RIFLE AR10 mit LowProfile Receiver

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des BLK LBL Bipods fir Ihnr DPMS AR10 Gewehr. Dieser Leitfaden bietet Ihnen
wichtige Informationen zur sicheren Verwendung, Installation und Entsorgung Ihres Produkts. Bitte lesen Sie die
folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Uberpriifen Sie regelmaRig das Bipod auf Beschadigungen oder Abnutzung.

¢ Verwahren Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Verwenden Sie das Bipod nur mit einem Gewehr, das Uber einen LowProfileGasblock verfigt.
Achten Sie darauf, dass das Gewehr sicher und stabil auf dem Bipod sitzt, um ein Umkippen zu
vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

e Vermeiden Sie Uberlastung: Stellen Sie sicher, dass das Gewicht des Gewehrs innerhalb der
Spezifikationen des Bipods liegt.

e Stabilitat priifen: Uberpriifen Sie vor jeder Benutzung, ob das Bipod auf einer stabilen und ebenen Flache
steht.

¢ Beinlangen anpassen: Stellen Sie sicher, dass die Beinlangen korrekt eingestellt sind, um eine optimale
Stabilitat zu gewahrleisten.

¢ Vorsicht bei der Verwendung in der Natur: Achten Sie darauf, dass die BipodBeine nicht in Gestripp oder
Asten stecken bleiben.

¢ Sichere Handhabung: Halten Sie das Gewehr immer in einer sicheren Position, wahrend Sie das Bipod
anpassen oder verwenden.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

Installation

1. Entfernen Sie die vorhandene Laufmutter von Ihrem Gewehr.

2. Setzen Sie die Ersatzlaufmutter des BLK LBL Bipods auf den milspec Upper Receiver.

3. Verwenden Sie einen StandardRistzeugschllissel, um die Laufmutter sicher zu befestigen.

4. Stellen Sie sicher, dass das Bipod sicher und stabil montiert ist, bevor Sie das Gewehr verwenden.

Nutzung

e Positionierung: Setzen Sie das Gewehr in das Bipod ein, sodass es sicher und stabil sitzt.

e Anpassung der Beinldngen: Passen Sie die Beinlangen an, um eine optimale Nivellierung zu erreichen.
Nutzen Sie die 40 Grad Schwenk und 15 Grad Neigung fur die Zielerfassung.

¢ Faltbare Beine: Klappen Sie die BipodBeine nach hinten, wenn sie nicht verwendet werden, um ein
Verfangen in Kleidung oder Ausristung zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Aluminium und
Edelstahl.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Bipods umweltgerecht entsorgt werden.



¢ Informieren Sie sich Uber Recyclingmdéglichkeiten in Ihrer Nahe.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir weitere Informationen oder bei Sicherheitsanfragen wenden Sie sich bitte an den zustandigen
EUKontaktpunkt flr Produktsicherheit.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit und Zufriedenheit der Benutzer hat oberste Prioritat. Durch die Befolgung dieser
Sicherheitsrichtlinien kénnen Sie sicherstellen, dass Ihr BLK LBL Bipod optimal funktioniert und Sie ein sicheres
SchieBerlebnis haben. Achten Sie darauf, regelmaRig nach Sicherheitsupdates zu suchen und unsichere
Produkte umgehend zu melden.



Safety Instruction Guide for BIPODS FOR DPMS
AR10 RIFLE AR10 W/ LOWPROFILE RECEIVER 17"
FOREND BIPOD BLACK

Introduction
Thank you for choosing the BLK LBL Bipod for your DPMS AR10 Rifle. This guide provides essential safety

instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your bipod. Please read this document
carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Ensure that the bipod is compatible with your rifle model before installation.

Always inspect the bipod for any damage or wear before each use.

Use the bipod only for its intended purpose; do not modify or alter it.

Keep the bipod and all its components out of reach of children and unauthorized users.
Store the bipod in a cool, dry place when not in use.

Familiarize yourself with the operation of the bipod before using it in the field.

Specific Safety Precautions for Use

e Ensure that the bipod legs are fully extended and locked in place before use.

¢ Avoid placing excessive weight on the bipod when it is not properly secured.

¢ Be mindful of your surroundings when deploying the bipod, especially in crowded or restricted areas.
When using the bipod in outdoor environments, be cautious of uneven terrain that may affect stability.
Always maintain control of your rifle when using the bipod to prevent accidental discharge.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o

Ensure the rifle is unloaded and pointed in a safe direction before beginning installation.

Remove the existing barrel nut from the rifle's upper receiver using a standard armorer's wrench.
Install the replacement barrel nut included with the bipod, ensuring it is securely tightened.
Attach the bipod to the barrel nut, ensuring that it is properly aligned and locked in place.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Using the Bipod:

[¢]

To deploy the bipod, pull the legs down until they are fully extended.

Adjust the leg length as needed to achieve a stable shooting position.

Utilize the ballandsocket joint for fluid movement and target acquisition.

When finished, fold the bipod legs back to the rear, ensuring they are flush with the handguard for
safe transport.

o

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of the bipod and its components in accordance with local regulations.
¢ If the bipod is damaged beyond repair, consider recycling materials where possible.
¢ Do not dispose of the bipod in regular household waste.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the safety and use of the BLK LBL Bipod, please refer to the
manufacturer's website or contact your retailer. Ensure you have the product details ready for assistance.

Conclusion

Following these safety instructions will help ensure a safe and enjoyable experience with your BLK LBL Bipod.
Always prioritize safety and be aware of your surroundings while using this product. Thank you for your
commitment to responsible firearm handling.



Guide de Sécurité des Consommateurs pour le
BIPIED BLK LBL

Introduction

Merci d'avoir choisi le BIPIED BLK LBL pour votre carabine AR10. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles pour garantir une utilisation siire et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement ce
document avant d'utiliser le bipied.

Lignes Directrices de Sécurité Générales

e Assurezvous que le BIPIED est utilisé uniquement avec des carabines AR10 conformes.

Vérifiez régulierement I'état du bipied avant chaque utilisation pour détecter toute usure ou dommage.
Ne modifiez pas le produit d'une maniere qui pourrait compromettre sa sécurité.

Gardez le bipied hors de portée des enfants lorsque vous ne I'utilisez pas.

En cas de doute sur la sécurité de votre produit, contactez un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Avant de déployer le bipied, assurezvous que l'aire de tir est dégagée et sécurisée.

Ne placez jamais votre main ou votre corps dans la ligne de tir lorsque vous utilisez le bipied.
Utilisez le bipied uniquement sur des surfaces stables et solides pour éviter les renversements.
Evitez d'utiliser le bipied dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient affecter sa
performance.

Ne laissez pas le bipied sans surveillance lorsqu'il est déployé.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du BIPIED:

o Retirez le bipied de son emballage et vérifiez qu'il n'y a pas de piéces manquantes.

o Utilisez I'écrou de canon de remplacement fourni pour fixer le bipied au récepteur supérieur de
votre carabine.

o Assurezvous que le bipied est bien fixé et qu'il ne bouge pas.

2. Déploiement et Réglage:

o Pour déployer le bipied, tirez les jambes vers le bas jusqu'a ce qu'elles se verrouillent en place.
o Ajustez la longueur des jambes selon vos besoins pour assurer une position stable.
o Testez la stabilité du bipied en exercant une légere pression avant de tirer.

3. Utilisation:

o Placez votre carabine sur le bipied en vous assurant qu'elle est bien équilibrée.
o Utilisez I'articulation a rotule pour ajuster I'angle et la direction de votre visée.
o Ne tirez pas lorsque le bipied est mal positionné ou instable.

Instructions d'Elimination

¢ Ne jetez pas le BIPIED avec les déchets ménagers.

¢ Consultez les réglementations locales sur I'élimination des équipements en aluminium et en acier
inoxydable.

e Si possible, recyclez le bipied en le déposant dans un centre de recyclage approprié.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre BIPIED BLK LBL, veuillez consulter le site
web du fabricant ou contactez un professionnel qualifié.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité et d'utilisation, vous garantissez non seulement votre sécurité, mais
également celle des autres. Profitez de votre expérience de tir avec le BIPIED BLK LBL.



Istruzioni di Sicurezza per il Bipod BLK LBL per
Fucile AR10

Introduzione

Grazie per aver scelto il bipod BLK LBL per il tuo fucile AR10. Questo prodotto e progettato per offrire stabilita e
precisione, migliorando la tua esperienza di tiro. E importante seguire le seguenti istruzioni di sicurezza per
garantire un utilizzo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il bipod sia montato correttamente prima di utilizzare il fucile.
Controlla regolarmente il bipod per verificare eventuali danni o usura.

Non utilizzare il bipod se ci sono segni di danno o malfunzionamento.

Segui sempre le istruzioni del produttore per I'uso e la manutenzione.

Tieni il bipod e il fucile lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non utilizzare il bipod in condizioni atmosferiche avverse che possono compromettere la stabilita o la
sicurezza.

¢ Non sovraccaricare il bipod oltre il limite di peso raccomandato.

Durante I'uso, assicurati che il bipod sia posizionato su una superficie stabile e piana.

Evita di utilizzare il bipod in situazioni che richiedono movimenti rapidi o improvvisi.

¢ Non utilizzare il bipod come supporto per altri oggetti o attrezzature.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Bipod:

o Rimuovi il bipod dalla confezione e controlla che tutti i componenti siano presenti.

o Assicurati che il fucile abbia un blocco gas a profilo basso.

o Utilizza una chiave da armieri standard per montare il dado di ricambio per il barile su qualsiasi
ricevitore superiore milspec.

o Fissa il bipod al fucile seguendo le istruzioni specifiche fornite con il prodotto.

2. Uso del Bipod:

o Posiziona il bipod in modo che le gambe siano completamente estese e stabili.

o Regola |'altezza del bipod in base alle tue esigenze di tiro.

o Assicurati che il fucile sia ben bilanciato e che il centro di rotazione del bipod sia allineato con il
foro del fucile.

o Quando non in uso, piega le gambe del bipod verso il retro per evitare impigliamenti.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in alluminio e acciaio inossidabile.

¢ Non smaltire il bipod in modo irresponsabile, poiché i materiali possono essere riciclabili.

e Consulta le linee guida del tuo comune per informazioni sul riciclaggio e lo smaltimento di prodotti
metallici.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o visita il sito web
del produttore. Assicurati di avere il numero di modello e la prova di acquisto a portata di mano.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo corretto e sicuro del bipod BLK LBL per il tuo
fucile AR10. Ricorda che la sicurezza ¢ fondamentale per un'esperienza di tiro positiva e responsabile.



Sakerhetsinstruktioner for BIPODS FOR DPMS
AR10 RIFLE AR10 W/ LOWPROFILE RECEIVER 17"
FOREND BIPOD BLACK

Introduktion
Tack for att du valt BLK LBL Bipoden for ditt AR10 gevar. Denna bipod ar designad for att forbattra stabiliteten

och noggrannheten i ditt skytte. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning, vanligen las och f6lj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid bipoden pa en stabil och jamn yta.

Kontrollera bipoden for skador innan varje anvandning. Anvand inte en skadad bipod.

Hall bipoden och gevaret borta fran barn och personer som inte ar utbildade att hantera vapen.
Folj alltid lokala lagar och férordningar angaende vapen och tillbehér.

Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera att bipoden ar ordentligt fast vid gevaret innan du anvander det.

Justera benlangden pa bipoden for att sakerstalla att gevaret ar i niva och stabilt.

Var medveten om din omgivning nar du anvander bipoden, sarskilt i tat vegetation eller svara terranger.
Anvand bipoden endast for dess avsedda syfte, d.v.s. som ett stod for gevar.

Undvik att luta dig for mycket pa bipoden under anvandning for att forhindra att den valter.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av bipoden:

o Ta bort eventuell befintlig bipod eller tillbehor fran gevaret.

o Montera ersattnings pipmuttern pa den milspec 6vre mottagaren med hjalp av en standard
armornyckel.

o Se till att pipmuttern ar ordentligt dtdragen och saker.

2. Anvandning av bipoden:

o Fall ut bipodbenen genom att dra dem nedat tills de laser sig pa plats.

o Justera benlangden genom att trycka pa lasmekanismen och dra ut eller trycka in benen tills
onskad langd uppnas.

o Stall in panorering och lutning genom att vrida pa kulledsleden for att fa optimal positionering.

3. Underhall av bipoden:

o Reng0r bipoden regelbundet med en mjuk, torr trasa for att ta bort smuts och skrap.
o Undvik att anvanda aggressiva kemikalier eller I6sningsmedel som kan skada materialet.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Nar bipoden inte langre ar i bruk eller om den ar skadad, kassera den enligt lokala
avfallshanteringsforeskrifter.
e Atervinn materialet dar det &r méjligt, som aluminium och stal.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For sakerhetsfragor eller for att rapportera osakra produkter, vanligen kontakta den lokala myndigheten eller
besok EU:s Safety Gateplattform for mer information om aterkallelser och sakerhetsuppdateringar.

Tack for att du bidrar till en saker anvandning av produkter och tilloehér. Din sakerhet ar var hogsta prioritet.
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